
Альфа и омега перевода 

Название 

студенческого 

сообщества 

Альфа и омега перевода 

Эмблема/логотип 

 

Студент-

руководитель: 

ФИО, ссылка на 

профиль VK, 

почта 

Руководитель: Луиш (Васильева) Полина Игоревна 

https://vk.com/child_i_will_hurt_you 

e-mail: joecole981@gmail.com 

Заместитель руководителя: Скрипчук Вероника Эджазовна, 

https://vk.com/skri_ver 

e-mail: veronika.skripchuk@mail.ru  

Преподаватель-

руководитель: 

ФИО, должность, 

ссылка на атлас 

Юдина Татьяна Витальевна 

доцент кафедры перевода 

https://atlas.herzen.spb.ru/teacher.php?id=1113 

Скриншот с 

работающими 

ссылками на 

страницу 

объединения ВК 

https://vk.com/alfaiomegaperevoda 

 

Об объединении Студенческое объединение «Альфа и омега перевода» объединяет 

обучающихся переводческих программ бакалавриата (3-4 курсы) и 

магистратуры (1-2 курсы), активно участвующих в научно-
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mailto:veronika.skripchuk@mail.ru
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исследовательской работе. Деятельность объединения направлена 

на раскрытие творческого потенциала обучающихся, выявление и 

поддержку обучающихся с высоким научным потенциалом, 

повышение уровня профессиональной компетенции выпускников 

переводческих программ. 

Цель 

объединения 

Цель студенческого научного объединения «Альфа и омега 

перевода» – развитие, поддержка и стимулирование научной 

деятельности студентов, способствующей повышению качества 

профессиональной подготовки будущих переводчиков. 

Задачи 

объединения: 

- ознакомление с научными направлениями кафедры перевода, 

современной парадигмой исследований, актуальных для 

переводческой отрасли; 

- знакомство организацией исследовательской деятельности и 

оформлением научных работ: - научного доклада, статьи, 

аннотации и др. 

- участие в научных конференциях, круглых столах, научных 

семинарах и т.п.; 

- участие в исследовательских переводческих проектах; 

- организация и проведение научных мероприятий (совместно с 

куратором объединения). 

 

Волонтерское переводческое агентство 

Название студенческого сообщества Волонтерское переводческое агентство 

Эмблема/логотип 

 
Студент-руководитель: ФИО, ссылка на 

профиль VK, почта 

 

Ефименко Анастасия Васильевна, 

https://vk.com/anastasiiaefimenko777,  

anastasiaefimenko777@gmail.com  

Преподаватель-руководитель: ФИО, 

должность, ссылка на атлас 

Нечаева Наталья Викторовна, доцент кафедры 

перевода, 

https://atlas.herzen.spb.ru/teacher.php?id=4796  

https://vk.com/anastasiiaefimenko777
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https://atlas.herzen.spb.ru/teacher.php?id=4796


Скриншот с работающими ссылками на 

страницу объединения ВК 

 

 
 

https://vk.com/club107747963  

 

 

Об объединении 

Студенческое объединение кафедры перевода 

института иностранных языков РГПУ им. А. И. 

Герцена, в которое входят студенты 

переводческих образовательных программ, 

заинтересованные в профессиональном 

развитии и получении переводческого опыта за 

счет включения в волонтерские переводческие 

проекты. 

Цель объединения Оказание волонтерской лингвистической 

поддержки (устного и письменного перевода) 

некоммерческим организациям и проектам. 

Задачи объединения: Задачи объединения заключаются в реализации 

основных волонтерских переводческих 

проектов (локальных и международных): 

 

1) Проект Unique (международных проект) 

Оказание помощи семьям с детьми, 

страдающими редкими заболеваниями 

посредством перевода брошюр, подготовленных 

международным фондом Unique специально для 

родителей, имеющих детей с хромосомными 

отклонениями. 

 

2) Проект «Лингвистическая поддержка 

образовательных выставок» (российский 

проект) 

В рамках проекта студенты оказывают 

волонтерскую лингвистическую поддержку в 

организации и проведении образовательных 

выставок. 

 

3) Проект «Мы помогаем вам понять друг 

друга» 

В рамках проекта студенты оказывают 

волонтерскую переводческую поддержку на 

международных мероприятиях Санкт-

Петербурга и РГПУ им.А. И. Герцена. 

 

 

 

https://vk.com/club107747963


 Шаги в профессию 

 

Студент-руководитель: 

ФИО: Лютоева Валерия Алексеевна 

Ссылка на профиль VK: https://vk.com/vlyutoeva 

Почта: valerieann2001@mail.ru 

Преподаватель-руководитель: 

ФИО: Сигарева Наталья Виленовна 

Ссылка на атлас: https://atlas.herzen.spb.ru/teacher.php?id=2407 

 

Ссылка на сообщество объединения и скриншот сообщества: 

https://vk.com/shagi_v_professiyu 
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Об объединении: 

Студенческое объединение «Шаги в профессию» института иностранных 

языков РГПУ им. А.И. Герцена. Деятельность объединения сосредоточена на 

организации и проведении мероприятий, способствующих знакомству с 

будущей профессиональной деятельностью и различными аспектами работы 

переводчика, а также мероприятий, направленных на развитие 

профессиональных переводческих навыков. 

Цель объединения:  

Основная цель студенческого объединения – способствовать расширению 

представлений студентов о карьере переводчика и возможностях 

трудоустройства в современной индустрии перевода. 

Задачи объединения: 

• организация и проведение мероприятий, способствующих знакомству с 

будущей профессиональной деятельностью и различными аспектами 

работы переводчика; 

• организация и проведение мероприятий, направленных на развитие 

профессиональных переводческих навыков; 

• участие в переводческих конкурсах, конференциях и волонтерских 

проектах. 

 
 

 


